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UUXAHHE AMYPA V KATVYJIJTIA
(Cat. 45,8-9; 17-18)

3anuMarouMi HaC U HEOQHOKPATHO MPHBJIEKABIIMH BHUMaHHE HUCCIERO-
Barenel' pedpen cruxoropenus Karynna 06 Axme u CenTHMHH 3aMbl-
KaeT B3aUMHBIE NPH3HAHHS IepOEB B JIIOOBH, CHMMETPHYHO MOCTpPOEH-
HBbIE U COCTABJIAIOUIME IO CEMBb CTHXOB, H COAEPIKHT 3aTraJ0YHLIE CJIOBA O
unxaHuu Amypa. IlocneanHe BoceMb CTPOK 3TOTO CTHXOTBOPEHHS-HIHII-
JIMK pa36MBaIOTCA Ha YETBIPE ABYCTHILHS, CTPYIITHPOBAHHBIE 10 paMOY-
HOMY MpPHHUMITY: B MIEPBOM H MOCJEAHEM FOBOPHTCA O OIAronpUATHBIX
3HAMEHHAX UX JI0OBH, a BO BTOPOM U TPEThEM — O €€ B3aHMHOCTH. Takum
06pa3oM, BCE CTHXOTBOPEHHE OTJIMYAETCS BLIYYPHO CHMMETPUYHOMN KOM-
NO3HLIHEN.

Cruxu 8§—9 u 1718 B opurunane, no sceil BUANMOCTH, ObUTH HIEH-
THYHBI: Ha 3TO YKa3bIBAaeT KAK CHMMETPHYHOCTh KOMIMO3HLHH, TaK U JIIO-
6oBb Karynna x moBropaM 0fHOTO WJIH HECKOIBKHX CTHXOB. OIHAKO B py-
KOITUCHOM TPafHLIMH MEXAY 3THMH pedpeHaMH HMEIOTCS Pa3HOYTEHHUS:

8-9: hoc ut dixit Amor sinistra ut ante  17-18: hoc ut dixit Amor sinistravit ante
dextra sternuit approbatione dextram steruit approbationem

YreHue sinistra ut, O4€BUAHO, CIEAYET NMPEANOUECTh OECCMBICIIEH-
HOMY U IBHOMY HCKaXEHHIO sinistravit (B CpeJHEBEKOBBIX PYKOMHCAX U
H v 0003HaYaNHuCh OAHOMH OyKBOH; KOrAa 3TH JBa CJIOBAa CIHIIHCH, Nepe-
NMHUCYHK, CKOpEe BCEro, Mo ounbke NpUHAN sinistraut 3a nepdeKT oT UM
)Ke NMpHAYMaHHOTO riarona). Jlanee, ureHue dextra BHIIIAAHT HPENTIOUTH-
TeJbHEe, YeM aKKY3aTHB NPHIIarare/ibHOTO (dextram): BO-NEPBbIX, 3TO lectio
difficilior; BO-BTOpBIX, OHO HMEET COOTBETCTBHE C sinistra (CT. 8 u 17).

Cnoxuee caenarb BeIOOp Mexay approbationem (aKKy3aTHB BHYTpPEH-
Hero odwekTa) U approbatione (ablativus modi). Y to, u apyroe Bo3MoxHO
C TOYKH 3PEHHUS NPAMMAaTHKH M MBICJIMMO B IJIaHE TOJKOBaHHs. UTeHHe
approbationem nerye obbACHIET 3aMeHY NEPENTUCUHKOM HapeuHs dextra Ha

' Cm.: H. Harrauer. 4 Bibliography to Catullus (Bibliography to thc Augustan Poctry 111,
Hildesheim 1979) 70-71; J. B. Stearns. On the Ambiguity of Catullus XLV 8-9 (= 17-
18) // CIPh 24 (1929) 49; Catullus, ed. with a textual and interpretative commentary by
D.F.S. Thomson (Toronto 1997) 318-319. K coxanenuio, HaM OCTaJHCb HEAOCTYNTHbIMH
crateu: M.F. Williams. Amor’s Head-Cold (frigus in Cat. 45) // CLJ/ 83 (1988) 128-132;
R. Kitzinger. Reading Cat. 45 // CLJ 87 (1992) 209-212.
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COOTBETCTBYIOIIHH aKKy3aTHB B cTHxe 18.2 B royb3y 3T0ro 4TeHus roBOpHT
1 napannens u3 [ponepius, rae B CXOOHOH CHTYaluH yNoTpebiieH aKKy3a-
THB BHyTpeHHero comepxanus’ (Prop. 11, 3, 23 -24):

Non tibi nascenti, primis, mea vita, diebus
candidus argutum sternuit omen Amor?

ardidus argutum codd. | candidus augustae Macrob.

Ta mapasiesb TeM BECOMee, YTO NpHBeeHHbIe CTHXH ITponepuus o6bry-
HO — H, TIOXATYiA, 10 MIPaBy — CYUTAIOTCA KaTyJUIOBCKOH PEMHHHCLIEHIIMERN.

B 1ies10M MBI CKIIOHAEMCS B O3y approbationem, XOT H HE HCKITIOYA-
€M BO3MOXHOCTH BTOPOTo uTeHHs (approbatione).

Kpome ycTaHOBJIEHHS TEKCTa, HAJO €Ile PElNTh NpobiemMy HHTEp-
nyHKUMH. JIeno B TOM, YTO TEOPETHYECKH BOMOXKHO JBOAKOE UJIEHEHHE
TEKCTa Ha CHHTAIMBI:

1) Hoc ut dixit, Amor, sinistra ut ante,
dextra sternuit approbationem.

2) Hoc ut dixit, Amor sinistra, ut ante
dextra, sternuit approbationem.

C Halei TOYKH 3pEHHs, METPHKA M IOPAJOK CJIOB MPEANONararT nep-
BBIIf BApHAHT HHTEPNYHKLHH: BHYTPH TaKOH KOPOTKOH CHHTarMsl ¥ TeM 6o-
Jiee B TAKOM CHTYALIHH, KOraa “3acTymr’” 3a METPHYECKHH KOJIOH TIPHBOMMT K
JBYCMBICJIEHHOCTH, enjambement esia 6b CTHX CJIMIIKOM TsOKEBIM. Bripo-
yem, He OyleM 3apaHee HCKIIoYaTbh BTOPOH CNOCco6 YileHEeHHs TeKCTa; I10-
CMOTPHUM, JaCT JIH YOOBJIETBOPHTEbHBIH CMBICI MIEPBBIA BAPHAHT.

Htak, MBI ipe/iaraéM HCXOOHUTDb U3 CIEMYIOIIEro TEKCTA:

Hoc ut dixit, Amor, sinistra ut ante,
dextra sternuit approbationem.

Korna on(a) 310 cka3an(a), AMyp, kak (WiH: “XoTa”) npexae [unxuyn / uu-
xan] cnesa, [Teneps] YMXHYI B 3HaK 0000peHHs (COOCTBEHHO, “BLIMHXHY
onoGpenne”) cnpasa.*

2 Torga MPHXOAMTCS MPEANOJAraTh, YTO B CTHXE 9 Mepenucyuk, HaobopoT, nepenenan
AKKy3aTHB B abNaTHB — BO3MOXHO, NOHAB dex/ra KaK COrMacoBaHHOE ONpPEACICHHE K appro-
batio; ¢ ApyTOi CTOPOHBI, /1 MOTVIO BBINACTh H H3-3a TOTO, YTO OHO €160 MPOM3HOCHIIOCE, &
B PYKOTHCAX 00603HAYaNOCh JIMTaTypoK.

3 C apyroit CTOpOHBI, PYKOTIHCHOE sinistravit B CTHXe 17 HaBOAKT Ha MBICTb O TOM, HTO
TIOpYY TEKCTa CKOpee HyxkHO Gbisio Obl 0XHAATL Kak pa3 BO BTOPoM pedpeHe, a He B TIePROM,
JIAIOIEM TIPHEMIIEMOE YTEHHE,

4 B TakoM K€ BHAE 3TH ABYCTHIUMA BOCCTAaHABIHBAIOTCH B M3jaHusax XenbMa (Catull.
Gedichte. Lateinisch und deutsch von R. Helm [Berlin 1963] 60—61) u UlycTtepa — Aiizen-
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OB61LHit CMBICI ITOrO MaccaXka J0JDKEH 3aK/II0YaThCs B TOM, YTO CBOUM
yMxaHueM AMYp JaeT BIOOIEHHBIM XOPOLLEe NPeI3HAMEHOBAHUE!

Quis ullos homines beatiores
vidit, quis Venerem auspicatiorem? (25-26)

MoTuB uuxaHus AMypa (3pora) BCTpedaeTcs yXe B SJITMHUCTHYECKOH
no33uu (Theocr. 7, 96):

Tyuyida pév "Epwteg énéntapov: i yap 6 delhog
16660V £p& Muptods, Scov elapog aiyeg Epavon.’

Ho nouemy Gor mo6sH unxaer y Karynna no asa pasa (ante ~ nunc), aa
elue B OMpe/EeHHOM OCIe0BaTENbHOCTH: 002 pa3a MPeX e CIeBa, a Mo-
TOM cnpaBa’?

Psia ydeHbiX OOBACHAIOT 3TO OCOOEHHOCTBIO PHUMCKOH rajaTenbHOM
NpPaKTUKH, B KOTOPOH, B NPOTHBOMOJIOKHOCTD rpe4yeckoi, ieBas CTOPOHA
BBLICTyMaeT kak OnaronpusTHasi, a mpaBas — Hao6OpOT: B TAaKOM cliy4ae
Amyp uuxaer cinepa ansd CenTUMHA U CTIpaBa A AxmbL.® Bbuty ewe no-
NbITKH IPUHHAMATH B TEKCT dextram W MOHUMATh €70 B TIEPEHOCHOM CMbIC-
ne: T.e. AMYp cJieBa BBIYHXHYJ “TIPaBHIIBHOE, OnaronpUATHOE” MpeaA3HaMe-
nosanue (urpa cinos).” ONHAKO U3 UMEIOIMXCA B HALIEM PacropXEHHH
CBUIETEILCTB 06 AHTHMUYHBIX CYEBEPHUSAX CJIEAYET, YTO H'y PUMIISH, H Y Ipe-
KOB (KaK, BIpo4YeM, U y OOJNBIIMHCTBA APYTHX HapOJOB), TIpaBas CTOPOHA
(urypupyer Kak c4acTIHBasf, JIEBas — KaK uebnaronpustHas.® Hanbonee

xyta (Catulli Veronensis liber. Rec. M. Schuster. Editionem stercotypam correctiorem edi-
tionis secundac curavit W. Eisenhut [Lipsiae 1958] 30); Kponis npruiaepikuacTcs BTOporo
papuanta nynkryaunn (C. Valerius Catullus. Hrsg. und erkl. von W. Kroll [Stuttgart 71929}
84); Maitropc (C. Valerii Catulli Carmina. Rec. brevique critica adnotatione instr. R. A. B. My-
nors [Oxonii 1958] 32), Keunn (Catullus: The Poems, ed. with introd., rev. text and com-
ment. by Kenneth Quinn [London 21973} 26-27) u Tomcon (op. cit., 127) 0CTaBAAIOT pac-
CTZHOBKY 3araThiX B 1aHHOM TTaCCaXC HA YCMOTPCHHE YHTATCIIA, IPHIEM MaiiHopc oTMeua-
et B annapare: “locus nondum expeditus™.

S Cp. npuseseHHOe Boiie ABycTHKC [Tponcpums (Prop. 11, 3, 23 -24).

¢ T.Frank. Notcs on Catullus // CIQ 20 (1926) 203 (aprop npeanaraer pasHyto paccra-
HOBKy 3HaKoB s cTpok 89 u 17~18: ana cTpok 8 —9 — nepBblid M3 NPUBEACHHBIX HAMH
BAPHAHTOB WHTCPNYHKUWH, AN CTPOK 1718 — BTOpoii; onHako B TakoM ciywae Karymn,
Ka¥KETCS, OCTABMI Gbl CBOMX WHTaTesCH B ele Gonbice HENO0yMEHHE, M ICPEIMCIHKH
ero tekcta); H. A. Khan. Catullus XLV. What Sort of Irony? // Latomus 27 (1968) 10-12.

T A.P. Wagcner. Popular Associations of Right and Left in Roman Literature (Baltimore
1912) 45-47.

* Arph. Equ. 638-640; Plut. Them. 119 a; Theocr. 3, 37~-38; Plin. N.H. VII, 71. XXVIII,
35: Petr. Sat. 30; Vitruv. De archit. 111, 4; luv. 10, 5; Ovid. Fast. 11, 501 ~502.1V, 663 -664.
Tlonpo6Hee 0 NPaBOM H JICBOM B aHTHUYHBIX CYEBEPHAX CM.. Wagencr. Op. cit.; 1.M.J. Valeton.
De modis auspicandi Romanorum // Mremosyne 17 (1889) 275-325; A. Gornatowski. Reclits
und links im untiken Abergluuben (Breslau 1936).
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BEpOATHOE OOBACHEHHE ITOrO ABJNEHUS (MPEANOYTCHHSA NpaBoH CTOPOHBL) —
BpOXIEHHOE (U3HOIOTHUECKOE PEBOCXOACTBO NPaBOH pyku.®

OGparHble O6LENPHHSATEIM NPEACTABNEHHS PUMIISH O OMaroNpUATHOM
JIEBOM 3aCBHETENbCTBOBAHbI TOMBKO s HEGECHOH chephl (ragaHus 1o
ITHUAM, MOJHHAM M T. .) ¥ OOBACHAIOTCS, CKOPEE BCETO, 0CO0EHHOCTAMHU
opuentauuu.'’ U naxe ecnin AMyp — B HEKOTOPOM poze nTuua,' To 37O -
Ba M JaeT OCHOBAHHE PACCMATPHBATH €70 YMXaHHE KaK auspicium sinis-
trum B CTPOrOM CMBICTIE CJI0BA, TeM 6onee YTO KpyT NMTHL, HCTIONB3YCMBIX
JUTS rajaHus aBrypamu, Gsu1 cTporo orpanuyeH. K ToMy e, 3HaMEHHE B
JAHHOM C/y4ae COCTOMT He B MOSBICHHH “NITHUBI-AMYpa”, @ B €T0 YMXa-
HUM; TIPUMETBI XK€, CBA3aHHBIE C YMXAHHEM, YK TOUHO HE UMEIOT HHKAKOTO
OTHOILLEHHUS K Y4eHHUIo aBrypoB. Hakorer (06 3TOM eute OyAeT Cka3aHO HH-
%e), ITH BEPCHH IJ10X0 OOBACHSIOT ante.

EcTb ele 0/IHa OCTPOYMHast HHTEpIpeTaLys, He BCTPETUBILAACS HaM B Ha-
yuHol nuTepatype:'> AMyp BBIYMXHYJ 010OpeHHe Cripasa (sx00Bl HA HOBBIR
MaHep, COIIACHO HOBBIM, MPEUECKUM MPEACTABICHHAM), KaK PAHBLLE OH YHXall
B 3HAK 0J100peHHs clieBa (SKOOBI COMACHO CTApbIM PUMCKHUM MPEACTAB/ICHH-
sim). Ho, Kak MBI TOJIBKO YTO OTMETHITH, 0OCODEHHOCTh PHMCKOTO ITHLICralaHHA
He 00BACHAET BNaroNpUsTHOCTh YWXAHHS CleBa: K TMPAKTHKE aBrYPOB HH

9 Takyio Touky 3penus orcrausan P.Xepru: R.Hertz. The Prc-eminence of the Right
Hand: A Study in Religious Polarity. Transl. from French by R. Needham // Right & Left:
Essays on Dual Symbolic Classification. Ed. by R.Needham (Chicago — London 1973) 3~
31. Mepesoa BuinonHeH no uztanuio: R. Hertz. La prééminence de la main droite: étude sur
la polarité religieuse // Revue philosophique 68 (1909) 553 -580.

10 Bonpoc 0 NpaBOM K JIEBOM B FalaHii PHMCKHX aBrypOB OCTaeTCA KpaiHe 3aMyTaHHbIM:
pa3Hble NITHL! B PA3HBIX CHTYAUMAX IPHHOCHIH YAAHY nubo cnpasa, 6o cnesa. [lpu 3rom
3a yIauHbIMH I1PEA3HAMEHOBAHUAMH 3AKPCTTHIICS TCPMUH ‘neswle’ (sinistra, laeva auspicia),
HO HeBIAroNpPHATHBIE 3HAMEHHS, YTO BECbMA PHMEYATENBLHO, HE HA3BIBAXOTCA ‘NpaBbIMH’.
Hau6onee r10apo6HO M KOpPEKTHO ITOT BOMpoc pa3bupaet BaneTou (op. cit., 295 et passim),
yKa3bIBAIOMIKA Ha TPHHUMITHAALHOC Pa3fUiHE MEXAY T. H. auguria impetrativa (*ucnpo-
[CHHBIMH 3HaMeHUAMHU ) U T. H. auguria oblativa (*CTIOHTaHHBIMH, UJIM HEUCTIPOLUCHHBIMH
3HaMenusaMK™), yriomunaemoe Cepauem: Serv. Ad Aen. VI, 190: auguria aut oblativa sunt,
quac non poscuntur, aut impetrativa, quae optata veniunt. B cnyuae auguria impetrativa
aBryp, CHACBILMI JIHLIOM K BOCTOKY WITH IOTY, OXH/as MOABICHUA B OMPCACACHHOH 4acTH
Heba “NOATBEPK AAIOLLUX’ 3HAMCHHUI; B CAYHaE Ke auguria oblativa qenoBek, MoMyvatoUUHi
3HAMEHHE, OUEBHIHO, HE BCCIAA MOT ONPEACIUTD, [1¢ KAKHE JacTH CBCTA HAXOAATCA: TOTAA
61aroNpPUATHLIMH CYMTATUCH 3HAMEHHS (B TOM YHC/IC NMTHLUbI), MOABIAOMMKECA CTIPasa
(Suct. Vitell. 9, 2; Claud. 7, 1), nebnaronpuaTHbLIMHU — ClleBa (Plaut. Aul. 624). Cp. TaKkxe:
J. Linderski. The Augural Law // ANRW 11 16: 3 (1986) 2146-2322.

' MoHO BCNOMHHTb nylikuHckoe “Tak U MHE Y3HATH CITyHHIIOCh, / HUto 3a nTuua Kynu-
now” ([Tocaanue k Hamanve). Kpome Toro, 61430CTb IPOTa NEPHATHIM 0oObIrpbIBAETCSA, Ha-
npumep, B napabace apucrodanosckux «l1ruu» (Arph. Av. 702 sqq.).

12 Jra pepcHs ABAXILL NPEAIAranach B X0fe 0OCYHICHHA HALICTO J0KIala Mo JNaHHOH
TCMe: Ha KOHCPEHIHAX CTYACHTOB-(DHNOIOTOB CII6I'y u MI'y 2001 r.
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AMyp, HH €70 YMXaHHE OTHOCHTELCA HE MOTYT. [IpeAnonoKuM BCE-TAKH, YTO
paHbllE PUMETHI, CBA3aHHBIE C YMXaHUEM, ObLIH MPOTHBOMONOXKHEI COBpE-
MeHHBIM Karyiny 1 koraa-To 6bU10 6naronpuaTHbIM YHXaHUE CIIEBA, & HE CIpa-
Ba. Ho Torza okaxercs, 4To OMH TOJbKO KaTyiul, He 3amo103peHHbIA B HHTe-
pece K pUMCKUM JpeBHOCTM, 3aMETHII 3Ty 0COGEHHOCTS, Jia eLlie 00bIrpasn ee B
CTHXOTBODEHMH, a Bonblie HUKAaKOH peiekCHH MO NMOBOAY 3TOH MEpeMeHbl B
06B14asX 10 HAC He JOLIIO: TAKUE 3as/Tble aHTHKBAPBI, KaK, Hanpumep, [Lny-
Tapx win CepeHit, HHYEro NoLoBGHOrO He 3HAOT H TOBOPAT TOIBKO 06 0CObeH-
HOCTH puMckoro nmuyezadanusi (Plut. Quaest. Rom. 78; Serv. Ad Aen. 1], 54).
HakoHew, 3Ta BepcHsi IpeKpacHO OOBACHSET ante, HO OCTABUT TONIKOBATEIIA B
HEZIOYMEHHH TIEpE]l HUNC: TIONYYaeTCs, UTO ante ¥ Nunc, ynoTpeoneHHsie pa-
JIOM, HE CO3/1al0T aHTHTE3bI; BIPO4YEM, 00 3TOM — 4yTh HHXKE.

Bunsrensm Kposuis,'? noHuMas anfe Kak ‘cHavana, criepBa’, 0ObACH:N
ynxaHHe ¢ 06EUX CTOPOH Kak 0coby10, yCHIEHHYIO (T. K. YHXaHHE JBOHHOE)
Pa3HOBUAHOCTD GNIArONPUATHOIO MpeI3HaMEHOBaHMsA. ODTO TOJKOBAHHE,
BCTpeuaromeecst, kaxercs, eule B X VI 8. B kommenTapun Miope (Muretus),
U sBiseTcs ceuac Haubonee nonyaspHbIM.' Mexay TeM OHO He HaXOAHT
IOATBEPKAEHUS] B MHOTOYMCIIEHHBIX aHTHYHBIX CBHICTENBCTBAX O YMXa-
HWH KaK 0 3HaMEHHH (B T€X CIydasX, KOIia HMeJo 3Ha4eHUE HalPaB/ICHHE
YUXaHUS, YUX CrpaBa QUrypHpyeT Kak OMaronpusTHBIH, a ClieBa — Kak He-
6naronpusTHsIi)."* Brobasok, cuTyauus, KOraa KTo-TO MOCJI€A0BATENLHO
YHXaeT ¢ ByX CTOPOH OT UMspeka, IPHYEM CHayaa ClIeBa, a II0TOM CIpasa
(1M Hao60poT, no MyHKTYaunu Kposs), 66u1a OBl CAMIIKOM peaKoH (ecnu
BOOOLIE BO3MOXHOM) Ul paclpOCTPaHEHHOH NIPUMETHI.

B T0 e BpeMs TO03PHTENBHBIM KaXETCs M TOIKOBAHHE anie B CMbICIIE
‘primum’.'® Ante NOJDKHO O3HAYATh ‘TIPEXIE, T. €. 00 ONUCHIBACMbLX cobvrmuit’,

¥ Kroll. Op. cit., 84.

" Takoil HHTEpNPETAUHH NipHjepx)HBaioTcs, Hanpumep, A. Knotu (A. Klotz. Zu Catull //
RAM 80 [1931] 346), T1. Oxcana (Adnotationes criticae ad Catulli carmina, conscriptae a
Paivé Oksala [Annales Academiae Scientiarum Fennicae, ser. B, t. 135, 2, Helsinki 1965]
54-56), Topuatoscku (op. cit., 50), Qopaaiic (Catullus. A Commentary by C.J.Fordyce
[Oxford 1961] 205-206), KsunH (op. cit., 225-226).

15 A.S. Pease. The Omen of Sneezing / CIPh 6 (1911) 429-443; Stearns. Op. cit. (cM.
npum. 1) 48; W. A. Oldfather. The Sneeze & Breathing of Love // Classical Studies presented
to E. Capps (Princeton 1936) 269—-270. UHTepecHo, 4To YHXaHHE MHOTAA BOCTPHHAMACTCA
KaK TOATBEPACHHE UbUX-TO CNOB WiTH oMbicnos (Hom. Od. XVII, 541 sqq.; Xen. Anab. 11,
2, 9; cp. Arph. Equ. 638—640 {cm. npum. 20]): npasaa, B 3THX cyHasx (3a MCKNIOUEHHEM
npuMepa W3 ApucToana) He TOBOPHTCS O HHXAHHH CNPaBa HiH CIICBA. BoamoxHo, y Karyn-
712 Mbl HabJII0IaeM KOHTaMHHALHMI0 0OGOHX NPEACTaBNEHHH.

16 Co3HaBast 3Ty TPYAHOCTb, HEKOTOPbIC MBITANMCh NPEACTABHTB 3AECH anle B MPOCTPaH-
CTBEHHOM 3HAYEGHHH: B TaKoM Ciydae AMyp umxan Gbl M0 TPH pa3a: CEpefH H ¢ obenx
cTOpOH. OIHAKO TaKOE NOHUMAHHE TPEOYET HIMEHEHHS TEKCTa (B HEM, KaK Mbl MONBITACMCHA
10Ka3aTh, HeT Heobxoanmocty). OTciona — konbekTypa Ckanurepa inante, bapenca et ante v
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TeM 6onee 4T B cTHXE 19 ynoTpebneH yxasbIBaOIMi HA aHTUTE3Y AHTOHHM K
ante: nunc ab auspicio bono profecti / mutuis animis amant amantur.

Ha nocnennee o6cToATENBCTBO, T. €. HA NPOTHBOIIOCTABICHUE ante —
nunc, elle B [o3anpoulioM Beke obpaman BHUManue Kapn Iaynp Hlyns-
ue;'’ OH M NpeUIOKHI NPHHIMIHATILHO HHYIO MHTEPIPETALUK HAIIEro
pedpeHa, KOTOpYIO BIOCIEACTBUH pa3Buik Yunbam Onadazep'® u lepman
Tpankne.' Bce 9TH yueHble CrIpaBe/IMBO YKA3BIBAIOT HA CYILECTBOBAHUE
AHTUYHOH TpaJHLHUH, COMIACHO KOTOPOH YHMX CIIpaBa CUHTANCS Onaronpu-
ATHBIM, a YMX CJICBAa — HEONAaTONPHATHBIM NpEA3HAMEHOBaHHeM: %

Plut. De genio Socratis 581 a-b: ... 10 Zexpdtovg dayldoviov mTopuods
Av, 6 1€ map’ odTod kot 6 map” EAA@v. ETEpov PEV Yap TTOpdVTOC EK
defiac, el 6mioBev i1 Eunpoodev, OpPby adTOV nl Ty TpdkLy, £1 &
€€ aprotepds, amotpénechodl...

Plut. Them. 119 a: o 8¢ mroappog Ex de&idv Eohunve.

Diog. Laert. VI, 48: éyd 8¢ ve, elne, ntopodv €€ dprotepdy TpEUeELly O
notficw (orBer JroreHa CHHOMCKOrO Ha XBACTINBEIE YTPO3B! CYEBEPHOTO
cujaya).

Otcroma cnenyert, 4TO KOTAA-TO paHbllle, YHXas ciesa, AMyp He Ona-
roponun k Centumuio 1 Axme. Ha 3ToM ocHOBaHHH yueHble Mpe/noara-
I0T CYIUECTBOBAHHE B NPOMIJIOM Pa3MOJIBKH MEXAY FepOsIMH, O KOTOPOi
Karynn (moutu) Hudero He coobuiaet u3 coobpaxenuit Takra.?’ B Takom
Clly4ae CTHXOTBOpeHHe Npuobpeno OB OTYACTH XapaKTep ropaliiaHcKoro
“Donec gratus eram tibi...” unu Hexpacosckoro “Ilocne ccopsl Tak mo-
HO, TaKk HexxHo / Bo3BpateHbe n00BH U yyacTss”?? (MM KaTY/IIIOBCKOTO
e CTHXOTBOpPeHHUs o NpuMHpeHuu ¢ JlecOueit [Cat. 107]). Hecomuennoe

I'parsuka Hoc ut dixit, ut ante Amor sinistra (CIPh 87 [1992] 234 -240; aBTop MeeT B BUAY
BOCKJIHLIATENILHOE Ut).

'" K.P.Schulze. Zu Catullus // Neue Jahrbiicher fiir classische Philologie 129 (1884)
182184,

'* Qldfather. Op. cit., 268 -281.

9 H.Trankle. Catulls Septimius- und Acmegedicht (c. 45) // Antidosis. Festschrift fiir
W.Kraus zum 70. Geburtstag. Hrsg. von R. Hanslik, A. Lesky, H. Schwabl (Wiener Studien
5, Wien — Koln — Graz 1972) 425-436.

¥ B omHOM psay ¢ MPHBEACHHBIMH 3A€Ch NIPUMEPaMH CTOHT Ar. Equ. 638 —640: tadta
epovtilovti pot | £k de&lig aménapde KATAMVYOV VAP | KAYD TPOCEKVLOC.

2t Wynbue (op. cit., 183) oTKa3pIBAETCA OT HACH CCOPBI MEXAY FEPOSMH, HO HE CIHTAET
HYXHbIM AaTh Apyroe 06bACHEHHE MPEXHEMY HEGIaroBoeHHI0 AMypa: IpoCTO paHblIe Y
mo68u AxMbl 1 CenTuMus He ObINO XOpPOUIHX MPEA3HAMEHOBAHHH, a TENEph OHH MOSBH-
nuch. Mexay TeM KaXxeTcs HECOMHEHHBIM, UTO YIIOMHHAHHE NPEXHHX HeGIaronpHsTHBIX
3HaMEHHH JOMKHO Ha YEM-TO OCHOBBIBATHCS MJIH HAMEKATb HA KAKHE-TO OOCTOSTENLCTBRA:
HHaue, caMo 110 cebe, oHO ObUTI0 O HEHHGOPMATHBHBIM H H3OBITOYHBIM.

22 “Mp! ¢ Tobo#t GecTonkosble MoaH...”
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JIOCTOMHCTBO TAKOTO TOJKOBaHHSA — B TOM, YTO OHO COIVIacyeTcs € aHTHH-
HBIMU CBHIETETbCTBAMH O CyCBEPHAX, CBA3AHHBIX C YUHXaHHEM, U 00bsiC-
HAET aHTUTE3Y ante — nunc.

Bo3HuKaeT, nNpaBia, O[Ha rPpaMMaTHyYecKas TPYAHOCTDb: NPH JIUNTH-
YeckOM Sinistra ut ante Mbl BBIHY)XIEHBI BOCCTaHABAKBATD TOJIBKO [JIAaro/ib-
HYIO 4acTb CKa3yeMOro (sfernuit), a He BCE CKa3yeMOe HEHKOM (sternuit
approbationem) — HHaue NONYyYHIIOCH Obl, 4TO paHblle AMYp “BBIYHXHYN
ceBa 00obpenue”. ONHAKO C 3TOM TPYAHOCTBIO, KAK HaM KaXETCA, MOXKHO
CMHMPHTBCS: SJUIAIICH, B KOTOPBIX NI0APa3yMeBaeTCs NPOTHBOTIONOKHOC 1O
CMBICTTY CKa3yeMOoe HITH oaJiexaliee, BCTpEYaoTes B aHTHYHOM NTUTEPATY-
pe. HampumMep, ¢ BOMPOCA, COACPKAILETO MOXOXKHHA IJIUIC, HAYHHAETCS
neppas kuura carup Topauus (1, 1, 1-3):

Qui fit, Maecenas, ut nemo, quam sibi sortem
seu ratio dederit seu fors obiecerit, illa
contentus vivat, laudet diversa sequentis?

3nech NpH ckasyeMoM laudet Mbl JOJDKHBI BOCCTAHABINBATE MOJIENKA-
1iee unusquisque, N3BIEKas €ro W3 MPOTHBOMONOKHOIO N0 CMBICITY nemo.”

Wurepnperauuto Onndazepa v TpIaHKIE TPYAHO NPHUHATE MO Ipyro#
TIpHYMHE: BO BCEM CTHXOTBOPCHUH HET, KAXETCA, U HAMEKa Ha 4T0-nu60
oMpauaBllee OTHOWIEHHS 0O0BHUKOB. bonee Toro, B cyyae, eciu oObl
npexae AMyp He 0006pun co103 AKMEI U CenTuUMUs, HENOHSATEH ObLI OBl
nadoc MOCIEAHETO, 26-TO CTUXA O CAMOU 6razonpusmuoti moo6su. Ecnu
paHbule AMYp Aajl HalMM BIIOGIEHHBIM CTONb XK€ CHIBHOE TIOXO0E Mpea-
3HaMEHOBaHHe, TO 3TO Yxe He Venus auspicatissima.

MbI nIpe/uiaraeM NOHMMATD MO/l IPEXKHEH HEMHIIOCTBIO AMypa K reposim
(T. €. TIOX €ro “YMxaHHeM crieBa”’) He UX CCOpy MEXIY coboi, 1k00b UMEB-
11yI0 MECTO, @ HEyAa4HbIH HCXO HX MPEXHUX MOOOBHBIX YBICUEHHH: YMXas
crneBa, AMyp He 0100psin mpexHHX cBA3ed CenTUMHA C APYrUMH XKCHILHHA-
MH (20 AKMbI) M MPEXHHE POMaHbI TeTepbl AKMBL C IPYTHMH MYXYHHAMH.
Korna xe Akma 1 CenTumuii ono6unu apyr apyra, Kyniuaon 6J1ar0CJIOBUII
HX COIO3, IaB Ha TOT Pa3 KAXKAOMY U3 HUX ONaronpHATHOE Npea3HaMeHOBa-
ane. TonpKo Temepb, “OTNPaBACh B YT OT XOPOUIETO npen3HaMEHOBAHUA”,
OHHM HACHAXAAIOTCS B3aUMHO#M mo60Bbio (cT. 19—20). Cam KynuaoH xo4ert,
4TOOBl OHM JNIOGWIM APYT APYra ¥ HUKOTO MHOTO: JII0O0BB C Ny4UIMMH
npef3HaMeHOBaHHUSIMHU TPYAHO ceOe MpenCTaBuTh (ct. 26). )

Takoe MoHMMaHHe H30ABIAET HAC OT HEOOXOAUMOCTH MpPEATNOararTh
ccopy Mexny J0GOBHHKaMH, HAMEKH Ha KOTOPYIO OTCYTCTBYIOT. Hamnpo-
THB, TOT (aKT, 4TO TepoH JNOOAT He BIEPBEIE, HE Tpe©oBan AOMOJHHTENb-

% Cp. Sar. 1, 1, 108-109; Cic. De orat. 111, 14, 52; luv. 6, 17-18.
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HBIX HAMEKOB HJIH TOSICHEHHH: 3TO OGBIUHAS CHTYaLMs IS PUMCKOH (¥ 371
JTHHUCTHYECKOH ) TI0O0BHOH JIMPHKH.

YHeHBIX HEPENKO 03a/[a4HBalO, YTO, YHXas CTpaBa OT OXHOro, AMYP,
BO3MOXKHO, YMXaJ Obl CJIEBa OT APYroro J1000BHHKA; HO, CKOPEE BCETO, 3TO
CTHXOTBOPEHHE HE TIOAPa3yMeBaeT TOTONIOrHIECKOH MEAaHTHYHOCTH, HHAuE
cuTyauus Gbia 651 3a1yTaHHOH 10HENb351. O nose CentuMus H AxMBI Tpya-
HO CKa3aTh YTO-TO ONPEAENeHHOE; in gremio tenens (CT. 2) AEHCTBUTENBHO
MOXET O3HAYATh, YTO OHM OBpalIeHbl JHLOM ApYT K Apyry. Bo BCskoM ciy-
yae, 94X AMypa NOCIIe CJIOB KaX/0TO U3 JII0OOBHHKOB HIPAET POIIb, 110 BCEH
BHIMMOCTH, LTS TOFO, KTO TOMKO 4TO FOBOPHI: Tocie c1oB CenTHMus AMYP
yuxaeT crpasa oT CenTHMMSI, NIOCIE CI0B AKMbI — CTIpaBa 0T AKMBL.

/I B. Keuiep
Bibliotheca Classica Petropolitana

Bei der Auslegung der Verse iiber Amors Niesen, das den Liebhabern Gliick ver-
spricht (c. 45, 8-9. 17—18), st6ft man auf Schwierigkeiten. Der Sinn dieser Verse
scheint folgender zu sein: “Als er/ sie so sagte, nieste Amor zustimmend (buchst.: seine
Zustimmung, acc. intestinus) von rechts, wie (oder: obwohl) frilher von links”.

Die Bedeutung dieses Omens hat, dem Verfasser nach, nichts mit dem rémi-
schen Wortgebrauch ‘der linke = der gute’ zu tun, der nur auf Himmelserscheinun-
gen und Vogel bezogen wurde (schlechte Zeichen wurden dabei niemals ‘rechte’
genannt). Hier geht es im Gegensatz dazu um das Niesen.

W. Kroll u. a. deuten ante (v. 8. 17) als ‘zuerst’: Amor niese zuerst von der
einen, dann von der anderen Seite, was als besonders gliicklich zu interpretieren sei.
Diesem ist folgendermafien zu widersprechen: 1., anfe bedeutet schwerlich ‘zuerst’
(wie primum) und ist vielmehr mit dem folgenden nunc (v. 19) zu verbinden; 2.,
solch ein Aberglaube ist nicht nachgewiesen; 3., die Situation, in der man jemanden
zuerst von links, dann von rechts niesen hort, wire fiir ein gebrduchliches Omen zu
selten, wenn iiberhaupt vorstellbar.

Der Autor argumentiert fiir die Interpretation von K. P. Schulze u. a., die zwei
Sachen beachten: 1., die antike Tradition, ein Niesen von rechts fiir ein glickliches,
von links dagegen fiir ein ungliickliches Zeichen zu halten (Plut. 581 b; 119 a; Diog.
Laert. VI, 48; cf. Arph. Equ. 638 —-640); 2., die Antithese “ante (v. 8. 17y — nunc
(v. 19)”. Amor hatte also frither den beiden von links zugeniest (hier ist eine starke
Ellipse anzunehmen: sinistra ut ante <negationem>, dextra sternuit approbatio-
nem). Die frithere Ungunst Amors erkldrt der Verfasser nicht durch einen Zank
zwischen den beiden, sondern durch den fritheren Miflerfolg in Beziehungen zu
anderen Liebhabern. Umso mehr kann ihre jetzige gegenseitige Liebe als Venus
auspicatissima gelten.





